
"Я также хотела бы снять немного денег, пока мы здесь, чтобы сделать покупки на Аллее,
прежде чем мы отправимся домой. Мне сейчас ужасно не хватает ингредиентов для зелий".
Петуния улыбнулась внутренней шутке.

"Это не будет проблемой... Нам пришлось перенести ваше хранилище на более низкий уровень,
чем вы, вероятно, помните, из-за его возросшей ценности. Нам также нужно будет создать
соответствующий ключ для нового хранилища, прежде чем мы уйдем. Часть безопасности
хранилищ среднего уровня, таких как ваше, заключается в том, что владелец хранилища
должен физически извлекать галеоны из хранилища, если они приходят в банк лично. В конце
концов, это единственный способ снятия денег без ограничений. К сожалению, для этого
потребуется еще две капли вашей крови".

"В этом есть смысл... Я хотела сделать кое-какие покупки, может быть, мы тогда зайдем в мое
хранилище?" Петуния не была уверена, что именно гоблин имел в виду под словом
"хранилище". Но, исходя из своего опыта, она представляла себе что-то из Индианы Джонса.

Грипхук неловко посмотрел на Петунию и детей, не поднимаясь с места: "Ничего не
предпринимая, ничего не получишь", - так, по его мнению, гласила человеческая идиома.

"Простите, если я слишком назойлив, но не хотите ли вы проконсультироваться с менеджером
по работе с клиентами Аксегутом?... Менеджером по работе с клиентами Поттера?" Он
наклонил голову в сторону Гарри: "Маглы могут обмануть большинство волшебников, но мы,
гоблины, способны учуять маскировку. Я понял, кто он, как только вы подошли к моей кассе".

Грипхук глубоко вздохнул: если сейчас все это взорвется, он будет хуже покойника, но что-то в
этой ситуации было не так. Как владелица затерянного хранилища оказалась в компании
Гарри Поттера? Она даже называла мальчика своим сыном! И за все это время ни один из них
не связался с магическим миром?

"Мисс Акация, могу я спросить, как вы познакомились с наследником Поттеров? Как вы
связаны с юным Гарри Поттером?" Грипхук улыбнулся своей лучшей беззубой улыбкой, изо
всех сил стараясь показать, что он не пытается быть врагом. "В Гринготтсе опекунство над
поместьем Поттеров находится в состоянии замешательства. Главный маг Альбус Дамблдор
объявил себя магическим опекуном Гарри Поттера в 1981 году, но, насколько я понимаю,
должен был быть другой опекун. Управляющий счетами был в ярости, но Визенгамот заставил
запечатать завещание Поттера, чтобы разрешить Дамблдору опекунство. Я бы хотела узнать,
не могли бы вы пролить свет на эту ситуацию".

Петуния посмотрела на детей, сидящих по бокам от нее, - этот разговор начинает казаться им
слишком взрослым: "Я все еще хочу называться своим псевдонимом в этом разговоре... Я
Петуния Дурсли, бывшая Эванс, сестра Лили Поттер. Я тетя Гарри по материнской линии и
воспитывала его с тех пор, как умерли его родители. А теперь у меня еще один вопрос. Что
такое магический опекун?"

"Магический опекун - это то же самое, что и опекун магла. Человек, который выступает в роли



защитника и ответственного за принятие решений несовершеннолетним. В случае, когда у
юной ведьмы или волшебника есть один или несколько родителей-магов, эти две роли
объединяются в родителях. Это различие имеет значение только для тех магических детей,
которые являются первыми в своей семье, как, например, юная мисс, или для магических
сирот, воспитывающихся в семье маглов, как, например, наследник Поттер. В этих ситуациях
магический опекун имеет полную власть над ребенком во всех ситуациях, происходящих в
магическом мире, а магловский - в магловском".

"По умолчанию, - продолжал Грипхук, - все магглорожденные дети являются магическими
подопечными директора Хогвартса, которым в данный момент является Альбус Дамблдор, до
тех пор, пока их не распределят по домам. В этот момент директор передает опеку над
учеником старосте дома. Хотя Дамблдор по умолчанию передал статус опекуна своему
заместителю, Минерве Макгонагалл, для каждого ребенка с семидесятых годов, за
исключением одного особого случая". Грипхук многозначительно посмотрела на Гарри,
который скривился под пристальным взглядом.

Казалось, она совсем не понимала, что происходит, но это могло выбить колени из-под ног
Дамблдора. После войны главный маг стал добиваться ужесточения законодательства в
отношении гоблинов за то, что они не оказали должной помощи в борьбе с Волан-де-Мортом.
Не то чтобы они могли это сделать, если бы попытались: договоры не позволяли им
мобилизоваться под землей, если только гоблин или гоблин-дружок не находился под угрозой.
А хранилища? Гринготтс не питал иллюзий, что если бы они попытались наложить штраф на
хранилища тех, кто, как они знали, был Пожирателями смерти, то Визенгамот не поднял бы
шум по поводу плохого обращения с "добропорядочными гражданами магического
сообщества". Беспроигрышная ситуация, если бы таковая вообще существовала.

Тем не менее, от посторонних хорошо скрывали, что отчеты со счета в Акации, побудившие
гоблинов перейти на технологии маглов, были единственной причиной, по которой банк
оставался прибыльным в течение всего этого времени. Если бы волшебники узнали об этом,
они, скорее всего, попытались бы сделать его незаконным. Народ гоблинов был обязан Пиону
Акации, Петунии Дурслей, за то, что она вовремя показала им, куда движется маггловская
экономика, и тем самым спасла их от самоуничтожения волшебников.

"Если у вас есть время, мэм. Не могли бы вы объяснить ситуацию, как наследник Поттер
оказался на вашем попечении? Ваша неосведомленность говорит мне о том, что Альбус
Дамблдор не справился со своими обязанностями по отношению к вашему подопечному.
Можно даже утверждать, что вы исполняли роль его магического опекуна в течение последних
девяти лет и двух с половиной месяцев и официально претендуете на эту должность, приняв на
себя ответственность."

"Как я могу претендовать на роль его магического опекуна? Я не волшебница". спросила она.

"Не знаю, кто вам это сказал, мэм, но они были неполны в своих объяснениях: вы не ведьма, но
вы - Сквиб. Это было подтверждено, когда я проверял вашу личность. Обычно это означает, что
вы человек, родившийся у родителей-магов, но не способный сам творить магию. Но я понимаю
ваше замешательство, я не совсем понимаю, как объяснить, что вы - Сквиб, а не Магл, не
думаю, что я когда-либо слышал, чтобы у магглорожденного был брат или сестра Сквиб. Но



различие очень важно! Как я уже сказал, вы выполняли для него роль опекуна с момента
смерти его родителей. Это, а также тот факт, что, хотя вы и не можете произносить
заклинания, вы обладаете магическими способностями, означает, что вы можете претендовать
на роль его магического опекуна".

Петуния не была уверена, сколько еще разрушительных для жизни откровений она сможет
вынести за один день, но, рискнув рассудком, задала еще два вопроса: "Магический или
магловский опекун контролирует финансовые счета семьи, пока Гарри не достигнет
совершеннолетия? И если магический... что... что этот человек сделал с наследством моего
племянника?" Она не могла сдержать яда в голосе, ей не нужно было слышать реакцию
Грипхука на её вопросы, чтобы знать, какими будут ответы.

Но прежде чем он успел ответить, раздался стук в дверь, и стражник впустил крупного и
грузного гоблина. Неужели там всегда есть стража? подумала про себя Петуния.

"Мисс Акация, это менеджер по счетам Аксегут, главный менеджер по счетам Поттеров".
Грипхук встал и представил нового гоблина: "Отвечая на ваши последние вопросы, прежде чем
мне придется уйти, скажу, что магический опекун имеет большой контроль над семейными
финансами, но ему не разрешается брать неденежные предметы из хранилищ или продавать
земельные владения, если только они не предназначены для погашения семейного долга,
возникшего до финансового регентства. Так что пострадать могут в основном только кнуты,
серпы и галеоны".

"Что касается второго вопроса, - продолжил гоблин, - то вам нужно поговорить с управляющим
счетами Аксегутом. Боюсь, что мне, как простому кассиру, не разрешается присутствовать при
разговоре с руководителем отдела по работе с клиентами. Пожалуйста, не сочтите мой уход за
грубость. Я буду ждать, пока вы закончите свои дела, а затем провожу вас в ваше хранилище".
И с этими словами маленький гоблин поспешно удалился, поклонившись Аксёгуту на
прощание.
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